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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৪৪৪ [আজািতক নাারঃ ৫৮৬২, ৫৮৬৩]

৬৪/ পাষাক-পিরদ (كتاب اللباس)
পিরেদঃ ২৩৭৪. েণর আংিট

باب خَواتيم الذَّهبِ

আরবী

ندِ بيوس نةَ باوِيعم تعمس قَال ،ملَيس نب ثشْعدَّثَنَا اةُ، حبدَّثَنَا شُعح ،مدَّثَنَا آدح

مقَرِنٍ، قَال سمعت الْبراء بن عازِبٍ ـ رض اله عنهما ـ يقُول نَهانَا النَّبِ صل اله

عليه وسلم عن سبع نَه عن خَاتَم الذَّهبِ ـ او قَال حلْقَة الذَّهبِ ـ وعن الْحرِيرِ،

ةاديبِع عبنَا بِسرماو ،ةضالْف ةيآنو ،الْقَسو ،اءرمالْح ةيثَرالْمو ،اجالدِّيبقِ، ورتَبسالاو

الْمرِيضِ، واتّباع الْجنَائزِ، وتَشْميتِ الْعاطسِ، وردِ السلام، واجابة الدَّاع، وابرارِ

الْمقْسم، ونَصرِ الْمظْلُوم‏.‏

বাংলা

باب الْمزررِ بِالذَّهبِ

َّلص ِنَّ النَّبا لَغَنب نَّها َنا بي لَه ةَ قَالمخْرم اهبنَّ اةَ امخْرم نرِ بوسالْم نةَ علَيم ِبا ناب دَّثَنح ثاللَّي قَالو
ف لَّمسو هلَيع هال َّلص ِدْنَا النَّبجنَا فَوبفَذَه هلَيبِنَا ا با فَاذْههمقْسي وةٌ فَهقْبِيا هلَيع تقَدِم لَّمسو هلَيع هال

هال َّلص هال ولسو لَكَ رعدا كَ فَقُلْتذَل تظَمعفَا لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب عُ لاد َنا بي ل فَقَال هنْزِلم
علَيه وسلَّم فَقَال يا بنَ انَّه لَيس بِجبارٍ فَدَعوتُه فَخَرج وعلَيه قَباء من دِيباج مزرر بِالذَّهبِ فَقَال يا مخْرمةُ هذَا

اهيا طَاهعلَكَ فَا نَاهاخَب

২৩৭৩. পিরেদঃ ণখিচত িট।

লায়স (রহঃ) বেলনঃ ইবনু আবূ মূলায়কা ..... িমসওয়ার ইবনু মাখরামা (রাঃ) থেক আমােক বণনা কেরেছন য,

তার িপতা মাখরামা (একদা) তােক বলেলনঃ হ িয় বৎস! আমার কােছ সংবাদ পেছেছ য, নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাামএর িনকট িকছু কাবা এেসেছ। িতিন সেলা বন করেছন। চেলা আমরা তাঁর কােছ যাই।

আমরা গলাম এবং নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক তাঁর বাসগৃেহ পলাম। আমােক (আমার িপতা)

বলেলনঃ বৎস! নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক আমার কােছ ডাক। আমার িনকট কাজিট অিত কিঠন
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বেল মেন হল। আিম বললামঃ আপনার কােছ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক ডাকেবা? িতিন

বলেলনঃ বৎস, িতিন তা কেঠার কৃিতর লাক নন। যা হাক আিম তাঁেক ডাকলাম। িতিন বিরেয় এেলন। তাঁর

গােয় তখন েণর বাতাম লাগান িমিহন রশমী কাপেড়র কাবা িছল। িতিন বলেলনঃ হ মাখরামা! এটা আিম

তামার জন সংরিত রেখিছলাম। এরপর িতিন এটা তােক িদেয় িদেলন।

৫৪৪৪। আদম (রহঃ) ... বারা ইবনু আিযব (রাঃ) থেক বিণত। বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

আমােদর সাতিট িজিনস থেক িনেষধ কেরেছনঃ েণর আংিট বা িতিন বেলেছন, েনর বলয়, িমিহ রশম, মাটা

রশম ও রশম িমিত কাপড়, রশম এর তরী লাল রেঙর পালান বা হাওদা, রশম িমিত িকসসী কাপড় ও

পার পা। আর িতিন আমােদর সাতিট কােজর আেদশ কেরেছনঃ রাগীর ষা, জানাযার পছেন চলা, হাঁিচর

উর দওয়া, সালােমর জবাব দওয়া, দাওয়াত হন করা, কসমকারীর কসম পূরেন সাহায করা এবং মাযলূম

বাির সাহায করা।

English

Narrated Al-Bara' bin `Azib:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) forbade us to use seven things: He forbade using gold
rings, silk, Istabraq, Dibaj, red Mayathir, Al-Qassiy, and silver utensils. He
ordered us to do seven other things. To pay a visit to the sick; to follow
funeral processions; to say, "May Allah be merciful to you" to a sneezer if he
says "Praise be to Allah"; to return greetings, to accept invitations; to help
others to fulfil their oaths and to help the oppressed ones.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ বারা'আ ইবনু আিযব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=6088

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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